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L’ecografia & una tecnica diagnostica che utilizza
unonda sonora ad alta frequenza (ultrasuoni),
diretta all'interno del corpo.

| tessuti riflettono gli ultrasuoni e l'eco prodotta
viene elaborata da un computer che restituisce
un’immagine.

Questa tecnica € utile per studiare quasi tutti
gli organi del corpo umano, ad eccezione delle
ossa, dei polmoni e di parte dellapparato
digerente.

L’esame si effettua mettendo uno speciale gel
sulla pelle della zona da esplorare. Su di essa
viene poi appoggiata una sonda che emette il
fascio di ultrasuoni.

[’esame non & doloroso né fastidioso ed & di
breve durata.

In caso di ecografia delladdome, l'utente deve

presentarsi allesame a digiuno, come indicato
nel foglio di prenotazione.

Il digiuno & particolarmente necessario per la
visualizzazione della colecisti.

Per esami dellapparato urinario, della prostata e
dellapparato riproduttivo femminile, & necessario
presentarsi con la vescica piena; occorre quindi
bere circa 1 litro di acqua o bevande non gasate
un’ora prima dellesame.

Il giorno dellesame & necessario portare la
richiesta del Medico con lindicazione del
quesito diagnostico, i referti di eventuali esami
precedenti relativi al problema/parte del corpo
da esaminare (TC, Risonanze magnetiche,
scintigrafie, radiografie), il tesserino sanitario e
leventuale ricevuta del pagamento ticket.

Questi esami vengono eseguiti
presso la Radiologia di

Arcispedale S. Maria Nuova

Per informazioni
tel

0522 296233

Ospedale di Guastalla

0522 837417

Ospedale di Correggio

0522 630252

Ospedale di Scandiano

0522 850226

Ospedale di Montecchio

0522 860275

Ospedale di Castelnovo Monti

0522 617105




Inglese
English

Ultrasound

Ultrasound is a diagnostic method that uses a high-
frequency (ultrasound) sound wave directed inside the
body. The tissues reflect the ultrasonic waves which
are processed by a computer to provide an image.
This technique is useful for examining almost all the
organs in the body except for the bones, lungs and
certain areas of the digestive system.

When the exam is performed, a special gel is spread
on the skin over the area to be explored. A probe
that emits a band of ultrasonic waves is placed on
this area. The exam is not painful or irritating, and
takes only a short time.

For an abdominal ultrasound, the user must fast
before the test, as described on the booking sheet.
Fasting is particularly important for obtaining an
image of the gall bladder.

For tests on the urinary system, the prostate and
the female reproductive system, a full bladder is
necessary. Therefore, users must drink about 1 litre
of water or drinks (not fizzy) an hour before the test.

On the day of the test, users must bring with them
the request from their GP with an indication of
the working diagnosis, the results of any previous
tests related to the problem/part of the body to
be examined (CT, MRI, scintigraphy, X-ray), personal
national health card and any relevant co-payment
receipt.

Francese
Francais

Echographie

L’échographie est une technique de diagnostic qui utilise
une onde sonore a trés haute fréquence (ultrasons) dirigée
vers lintérieur du corps. Les ultrasons sont réfléchis par
les tissus et écho qui en résulte est traité par un ordina-
teur qui le traduit en image. Cette technique sert a étudier
presque tous les organes du corps humain, a l'exception
des os, des poumons et d’'une partie de lappareil digestif.

L'examen est effectué en appliquant un gel spécial sur la
peau de la zone a explorer. Sur cette zone est ensuite
posée une sonde qui émet le faisceau dultrasons. L'exa-
men est indolore. Il nest pas incommodant et se déroule
rapidement.

En cas d’échographie abdominale, le patient doit étre a
jeun avant lexamen, comme indiqué sur le document du
rendez-vous. Le fait d’étre a jeun est nécessaire, en parti-
culier pour visualiser la vésicule biliaire.

En cas d’examen de lappareil urinaire, de la prostate et
de lappareil reproducteur féminin, il est nécessaire de se
présenter avec la vessie pleine ; il faut donc boire un litre
d'eau ou de tout autre boisson non gazeuse une heure
avant 'examen.

Le jour de lexamen, il est nécessaire d’amener la de-
mande du médecin qui précise lobjet de lexamen, les
compte-rendus d’éventuels examens précédents relatifs au
probléme/a la partie du corps a examiner (tomographie,
IRM, scintigraphie, radiographie), la carte d’assurance ma-
ladie et éventuellement le recu du paiement du ticket
modérateur.

These tests are performed at For information

the Radiology department
Arcispedale S. Maria Nuova

phone
0522 296233

Ospedale di Guastalla

0522 837417

Ces examens sont effectués
dans le service de radiologie de

Arcispedale S. Maria Nuova

Informations
Tél
0522 296233

Ospedale di Correggio

0522 630252

Ospedale di Guastalla

0522 837417

Ospedale di Scandiano

0522 850226

Ospedale di Correggio

0522 630252

Ospedale di Montecchio

0522 860275

Ospedale di Scandiano

0522 850226

Ospedale di Castelnovo Monti

0522 617105

Ospedale di Montecchio

0522 860275

Ospedale di Castelnovo Monti

0522 617105
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Arcispedale S. Maria Nuova 0522 296233

0522 837417 Guastalla 255

Ospedale di Guastalla 0522 837417

0522 630252 Correggio idiue

Ospedale di Correggio 0522 630252

0522 850226 Scandiano (idiea

Ospedale di Scandiano 0522 850226

0522 860275 Montecchio i

Ospedale di Montecchio 0522 860275

0522 617105 Castelnovo Monti e

Ospedale di Castelnovo Monti 0522 617105




Russo

Pycckuii

Y nbTpa3ByKOBOE UCCIIEJOBAHUE

YbTpa3ByKoBOe WCCIEOBAHME - 3TO METOA AHAarHOCTUKH
C  WCMONIb30BaHMEM  BbICOKOYACTOTHBIX ~ 3BYKOBBIX  BOIIH
(ynpTpa3ByKa), HAMpaBIsieMbIX BHYTPb TeJa.

TkaHu OTpaXKalT yJIbTPa3ByK, KOMIBIOTEP 00padaTbiBaeT
TeHepHpyeMOe X0 1 BBIBOJUT N300paskeHre Ha SKPaH.

DTOT METOJ] CIYKHT JAJIS HCCIEfIOBAHUS ITIOUTH BCEX OPraHOB
Tela 4eNoBeKa, 3a MCKIFOUYEHHEeM KOCTell, JIerkKUX M, YaCTHYHO,
TMUILLIEBAPUTENLHON CUCTEMBI.

ITpu uccnepoBaHMM Ha KOXY OOCJeyeMOW 30HbI HAHOCHUTCS
CIelUabHbI reflb. 3aTeM Bpay HAyMHAET MIPOBOAUTH 10 Hell
[aTYNKOM, KOTOPBIil FeHEPUPYeT YIbTPa3ByKOBbIE BOJHLI.

3t0 nccnefoBanne 6e360Je3HEHHOE, HE OCTABIISIET HEMPHUSTHBIX
OMIYIIEHNH 1 3aHUMAeT MaJlo BPEMEHH.

Ha Y3UM OprowHoil NonocTu Nojib30BaTeNlb JOJKEH SBUTHCS
HATOLIAK, KaK YKa3aHO B JIUCTKE 3alUCH - 3TO
0COOEHHO HEOOXOJIMMO J|JIsl OTOOPAXKEHHST KETYHOTO My3bIPsi.

Ha wuccnenoBanne MOUEBBIICIUTENBHON CUCTEMBI, MPOCTATHI
U 3KEHCKOW PeNpoAyKTUBHON CHCTEMbl HEOOXOUMO SIBUTHCS
C MOJHBIM MOYEBbIM Iy3blpeM. B cBs3u ¢ 3TuM 3a yac Jo
WCCIIEJIOBaHUSI HYKHO BBINIUTH OKOJO | JjuTpa BOAbI WM
HEra3upOBAHHBIX HAMIUTKOB.

B nieHb nccneoBanust HEO6XOMMO IPUHECTH C COOOI HaNpaBJIeHUE
Bpaya C YKa3aHWEM J[IMardosa, 3aKJIOYEeHHs 110 BO3MOXKHO
UMEIOUIMMCSL  pe3yJibTaraM  TpeAbIyIIMX  MCCJEI0BaHUI,
OTHOCSIIMXCS K mpo6iieme/obcnenyemoit yactu Tena (KT, MPT,
cupHTUrpadusi, peHTreHorpadusi), MEAUIMHCKYI KapTOuKy W,
BO3MOXKHO, KBUTAHI[IO 00 OIjIaTe TajoHa.

OTH MccneioBaHUsI MPOBOJSTCS B
OT/EJIEHUU PEHTTEHOJIOrUU

Arcispedale S. Maria Nuova

Ilns nonmyveHust

MH(OPMALH TeJ.

0522 296233

Ospedale di Guastalla

0522 837417

Ospedale di Correggio

0522 630252

Ospedale di Scandiano

0522 850226

Ospedale di Montecchio

0522 860275

Ospedale di Castelnovo Monti

0522 617105
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S. Maria Nuova My TRUS™S 0522 296233

Guastalla THUI™S 0522 837417

Correggio TAUI™ 0522 630252

Scandiano JHUZ™S 0522 850226

Montecchio THUI™® 0522 860275

Castelnovo Monti THUZ™ 0522 617105
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